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La coleccidon PLAISIR esta compuesta de platos de
porcelana perfectos para servir pequeias porciones
de alimentos, lo que permite una presentacion ele-
gante y cuidada de las elaboraciones. Su belleza re-
alza la apariencia de los alimentos, convirtiendo una
simple porcién de comida en una experiencia culina-
ria especial.

PLAISIR puede ser utilizado para crear composicio-
nes visuales atractivas en la mesa, combinando di-
ferentes colores y disefios para lograr una estética
Unica. Ademas, suelen ser parte integral de la vajilla
de alta gama, aportando un toque de lujo y sofistica-
cion a cualquier evento o comida.

The PLAISIR collection is composed of porcelain
plates that are perfect for serving small portions of
food, allowing for an elegant and carefully prepa-
red presentation of food. Its beauty enhances the
appearance of the food, turning a simple portion of
food into a special culinary experience.

PLAISIR can be used to create attractive visual com-
positions on the table, combining different colours
and patterns to achieve a unique aesthetic. In ad-
dition, they are often an integral part of high-end
tableware, bringing a touch of luxury and sophistica-
tion to any event or meal.

Plaisir

Vajilla / Tableware




Sala / Dining room Porcelana / Porcelg Plaisir

Vajilla / Tableware

PLAISIR 1.1

REF. COLOR Lmm) W mm) Himm) € UE / MOQ

10668 NEGRO 101 82 42 1-4-72/ 4
10879 BLANCO 101 82 42 1-4-72/ 4
PLAISIR1 —

REF. COLOR L) W mm) Himm) € UE / MOQ

10669 NEGRO 81 70 34 1-4-72/ 4
10880 BLANCO 81 70 34 1-4-72 ] 4
PLAISIR 2

REF. COLOR Lmem W (mm) Himm) € UE /MOQ
10670 NEGRO 124 93 35 1-4-72/ 4
10881 BLANCO 124 93 35 1-4-72/ 4
PLAISIR 3

REF. COLOR L) W mm) Himm) € UE /MOQ
10671 NEGRO 134 55 21 1-4-72/ 4
10882 BLANCO 134 55 21 1-4-72/ 4
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Sala / Dining room
PLAISIR COLLECTION

Porcelana / Porcelain

PLAISIR 4

REF. COLOR Limm) W mm) Himm) UE /MOQ
10672 NEGRO 16 71 31 1-4-72/ 4

10883 BLANCO 16 71 3] 1-4-72/ 4

. —

PLAISIR 5

REF. COLOR Limm) W mm) Himrm) UE /MOQ

10673 NEGRO 164 18 43 1-4-72/ 4
10884 BLANCO 164 n8 43 1-4-72/ 4
PLAISIR 4 XL

REF. CoLor [ W Him UE / MOQ |
10958 NEGRO 240 145 65 1-4-24/ 4
10960 BLANCO 240 145 65 1-4-24/ 4
PLAISIR 5 XL

REF. COLOR L) Wimm) Himm UE /MOQ
10959 NEGRO 247 230 30 1-4-32/ 4
10961 BLANCO 247 230 30 1-4-32/ 4

358

Plaisir

Vajilla / Tableware

PLAISIR 6

REF. COLOR Limemy) W mm) Himm) € UE /MOQ
10674 NEGRO 129 83 39 1-4-72 ] &
10885 BLANCO 129 83 39 1-4-72/ 4
PLAISIR 7

REF. COLOR Limemy W mm) Hmm) € UE/MOQ
10675 NEGRO 125 N4 26 1-4-72 | 4
10886 BLANCO 125 N4 26 1-4-72/ 4
PLAISIR 8 —

REF. COLOR Ly W mm) Hmm) € UE /MOQ
10676 NEGRO 124 80 33 1-4-72/ 4
10887 BLANCO 124 80 33 1-4-72/ 4
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Sala / Dining room Vajilla porcelana
Porcelain tableware

Dim Sum S

REF. D) UE /MOQ
11588 128 1-1-18-0-0 - 1

Dim Sum L

REF. UE/MOQ
1-1-2-0-0/1




Sala / Dining room @ S} Vajilla porcelana / PorcelainTableware

Peana blanca
Base white
Base blanc
Base bianca
Basis weiss

REF. By Hir € UE / MOQ |
11591 155 84 1-3-24-0-0/3

Peana negra
Base black
Base noir
Base nera
Base schwarz

REF. Diom How € UE/MOQ |

11592 155 84 1-3-24-0-0/3

Peana oval blanca
Base oval white
Base ovale blanc
Base ovale bianca
Basis ovale weiss

REF. Lo W Hem € UE / MOQ |

1593 309 168 88 1-3-9-0-0/3 —
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LUESMA @ VEGA + JFCOMAS Cristal / Glass Vajilla cristal / Glass Tableware
AMBAR COLLECTION

Bol cristal Bol cristal

Glass bowl Glass bowl

Bol en verre Bol en verre

Ciotola in vetro Ciotola in vetro

Kristallkugel Kristallkugel

REF.  @wm  Him € UE/MOQ | [REF.  @wm  Hwm € UE/MOQ |
10788 190 45 0-4-16-0-0/ 4 10789 150 40 0-4-48-0-0/ 4

Base Cristal L
Glass Dish Amber
Assiette En Verre L
Piatto In Vetro L

Base Cristal M
Glass Dish Amber M
Assiette En Verre M
Piatto In Vetro M

Glasteller L Glasteller M
REF. Lom  Wem € UE/MOQ | REF. Lom  Wem € UE /MOQ |
10792 270 170 0-4-24-0-0/ 4 10793 120 240 0-4-48-0-0/ 4

Base Cristal S
Glass Dish Amber S
Assiette En Verre S
Piatto In Vetro S

Soporte snacks mini

Glass Mini Snack Stand
Support En-Cas En Verre Mini
Supporto Snacks In Vetro Mini

Clasteller S Snack-Theke Mini
REF.  Lom  wmm € UE/MOQ | REF.  Lom  wem € UE/MOQ |
10794 120 120 0-4-96-0-0/ 4 n797 150 50 0-4-72-0-0/ 4

Soporte Snacks Cristal Cuadrado Soporte tacos cristal doble

Glass Square Snack Stand Double glass support

Support En-Cas En Verre Support double verre

Supporto Snacks In Vetro Supporto vetro doppio

Basso Snack-Theke Glas Doppelte glashalterung

REF. SIZE Lew Wem Hem € UE/MOQ | [REF.  Lom  Him Wem € UE/MOQ |
;onoce UTSETTeEnTI'_ﬂ pagina: 5‘4’4 N798 BAJO 120 105 30 0-4-32-0-0/ 4 10791 180 50 60 0-4-24-192-384 | 4

e oL R, 095850 n799 Ao N5 15 50 0-4-32-0-0/ 4

364 365



LUESMA @ VEGA + JFCOMAS Cristal / Glass Vajilla/TabIeware
AMBAR COLLECTION ;

®

Soporte Shacks Cristal rectangular
Glass Oblong Snack Stand

Support En-Cas En Verre Rectangulaire
Supporto Snacks In Vetro rettangolare
Snack-Theke Glas Rechteckig

REF. SIZE Limm) Wirm  Hiom) € UE /MOQ
11800 BAJO 210 60 28 0-4-36-0-0/ 4
11801 ALTO 210 920 45 0-4-36-0-0/ 4

®

Plato Tiro Cristal Redondo
Glass Plate Round

Assiette Resto En Verre Ronde
Piatto Tiro In Vetro Rotondo
Runder Glasteller Tiro

REF. SIZE D) Himm) € UE / MOQ

1802 s 140 13 0-4-96-0-0/ 4
1803 M 180 13 0-4-40-0-0/ 4
1804 L 220 13 0-4-40-0-0/ 4

®

Soporte Cristal Redondo 3 Patas Teja Cristal Ambar

Glass Stand Round 3 Feet Patterned Glass Amber Roof Tile

Support En Verre Rond 3 Pieds Assiette Tuile En Verre Ambre

Supporto In Vetro Rdo 3 Gambe Tegola Di Vetro Ambar

Runder Glasaufsteller Mit 3 Flssen Glasziegel Bernstein

REF. By Hiom) € UE/MOQ ] REF. L) Wiemm) € UE/MOQ ]
11805 140 13 0-4-96-0-0/ 4 1943 300 90 0-4-48-0-0/ 4

® ®

Zigzac 2 Tacos
Zigzag 2 Tacos
Zigzag 2 Tacos
Zigzag 2 Tacos
Zigzag 2 Tacos

Zigzac 4 Tacos
Zigzag 4 Tacos
Zigzag 4 Tacos
Zigzag 4 Tacos
Zigzag 4 Tacos

REF. Lom Wem Hem € UE / MOQ | REF. Loy Wim Hom € UE / MOQ |

11806 140 130 16 0-4-48-0-0/ 4 1807 140 250 18 0-4-32-0-0/ 4

Conoce UTSET en la pagina: 504
More about UTSET in page: 504
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Set de maderas de presentacién, concebidas tan-
to para un uso domeéstico como para la cocina de
autor, ya que las medidas estan adaptadas a las
ultimas pautas de Gastronorm.

Con una estética atrayente por su simplicidad,
Bauhaus es una propuesta versatil que enrique-
ce rituales alrededor de una mesa como un ape-
ritivo, momento de los postres o simplemente un
brunch en casa con amigos.

La madera es un material natural que aporta un
toque de calidez y sofisticacion a cualquier mesa.

A set of presentation boards, conceived from a do-
mestic use to the signature cuisine, as the mea-
surements are adapted to the latest Gastronorm
guidelines.

With an appealing aesthetic for its simplicity, Bau-
haus is a versatil proposal that enriches rituals
around the table such as an aperitif, the dessert
moment or simply a brunch at home with friends.

Wood is a natural material that adds a touch of
warmth and sophistication to any table.

Bauhaus

Presentacién / Presentation




Sala / Dining room BaUhaus

Presentacién / Presentation

,
]
-
Las tablas vienen preparadas con una l
muesca para encajar y atornillar los aros. "
B S -
The tab come prepared with a notch to ‘
f nd screw the rings.
—
—
Tabla presentacion
Wooden table for table service I -
Table en bois pour service de table
SLIMS SLIM M SLIM L SLIM XL WIDTH S WIDTH M
Tavolo in legno per servizio a tavola
Holztisch fur tischservice A B ¢ b E F
REF. MODELO Limm) W mm) Himm AROS COMPATIBLES IPATIBLE RINGS € UE /MOQ ‘
A 9985 SLIM S 120 450 15 10648, 10649 1-0-24 /1
B 9986 SLIM M 120 600 15 10648,10649 1-0-20/1
C 9987 SLIM L 120 800 15 10648, 10649 1-0-12/1
D 9988 SLIM XL 120 1000 15 10648, 10649 1-0-10/1
E 9989 WIDTH S 250 350 15 10719,10720 1-0-16 /1
F 9990 WIDTH M 250 450 15 10719,10720 1-0-12/1
Pack 2 Aros ’ . =
Pack 2 st/st ring c .
Pack 2 anneau en acier
Pack 2 anello in acciaio SLIM BAJO SLIM ALTO WIDTH BAIO WIDTH BAJO
Pack 2 stahlring A B c D
REF. [ Henr COMPATIBLE CON TABLA / COMPATIBLE WITH TABLE € UE /MOQ ‘
A 10648 120 920 SLIM 1-15-60 /2
B 10649 120 120 SLIM 1-15-60 /2
C 10719 250 90 WIDTH 1-15-60/2
D 10720 250 120 WIDTH 1-15-60 /2
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Sala / Dining room Tabla presentacién / Presentation table
BAUHAUS COLLECTION BaUhaus
Presentacién / Presentation

Escoge la medida de la tabla de madera
y la altura de los aros para personalizar
tu tabla de presentacion.

Aro de acero inoxidable.

Stainless steel ring.

Sistema modular a 2 alturas. Maderay

aros se venden por separado. Choose the size of the wooden board

and the height of the hoops to customi-
l ze your presentation board.

Modular system at 2 heights. Wood and
rings are sold by separately.

ESCOGE TU KIT / CHOOSE YOUR KIT

.—’/-.’_'
,/"//!
KIT: + i / ] —
- - L}
REF. KIT REF. TABLA + REF.ARO = DESCRIPCION € UE /MOQ
m7o 9985 10648 TABLA SLIM S + ARO SLIM BAJO 1-0-0-0-0/1
m7n 9985 10649 TABLA SLIM S + ARO SLIM ALTO 1-0-0-0-0/1
m72 9986 10648 TABLA SLIM M + ARO SLIM BAJO 1-0-0-0-0/1
m73 9986 10649 TABLA SLIM M + ARO SLIM ALTO 1-0-0-0-0/1
- Tablas de madera de roble. m74 9987 10648 TABLA SLIM L + ARO SLIM BAJO 1-0-0-0-0/1
OAK - m7s 9987 10649 TABLA SLIM L + ARO SLIM ALTO 1-0-0-0-0/1
Oak wood presentation table. m7e 9988 10648 TABLA SLIM XL + ARO SLIM BAJO 1-0-0-0-0/1
m77 9988 10649 TABLA SLIM XL + ARO SLIM ALTO 1-0-0-0-0/1
m7s 9989 10719 TABLA WIDTH S + ARO WIDTH BAJO 1-0-0-0-0/1
m79 9989 10720 TABLA WIDTH S + ARO WIDTH ALTO 1-0-0-0-0/1
mso 9990 10719 TABLA WIDTH M + ARO WIDTH BAJO 1-0-0-0-0/1
msi 9990 10720 TABLA WIDTH M + ARO WIDTH ALTO 1-0-0-0-0/1
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Sala / Dining room Madera y pizarra / Wood and Slate Presentacién / Tablas presentacién
7 Presentation / Presentation boards

Tabla madera
Wooden table
Table en bois
Tavolo in legno
Eichenholztisch

REF. Lo Wi Hiom € UE/MOQ |
Tio016 330 230 20 1-0-4-0-0/ 4
no7 390 280 20 1-0-4-0-0/ 4

* En caso de poner comida directamente en la
bandeja, recomendamos el uso de papel anti-

grasa.

If food is placed directly on the tray, we recom-
mend the use of greaseproof paper.

Bandeja madera bambu
Bamboo tray

Plateau en bambou
Vassoio in bambu
Bambus-tablett

REF. [ Wrm) i € UE/MOQ |

10998 200 100 30 1-0-4-0-0/ 4

10999 300 200 30 1-0-4-0-0/ 4 .

1000 400 300 30 1-0-4-0-0/ 4 ;Iaz‘?en;oard

11001 530 320 45 1-0-4-0-0/ 4 Ardoise b
Ardesia Qf
Schiefer comTACT
REF. FORMATO L Wi Hirm) € UE/MOQ |
11002 1N 530 325 5 1-0-6-0-0/ 4 COMPATIBLE CON /
1003 12 325 265 5 1-0-10-0-0 / 4 COMPATIBLE WITH:
11004 1/3 325 175 5 1-0-15-0-0/ 4 11005, 11006, 11007, 11573
1572 300 300 5 1-0-0-0-0/1

Pizarra + Base acacia

> board +Acacia base
A +5 acacia
Ardesia + Base in acacia * Acabado brillo / Gloss finish
Schiefer + Basis aus akazie

Base madera para pizarra
Base for slate tray

Socle pour plateau ardoise
Base per vassoio in ardesia

(2 Y

REF. Limm) W ) Himm) € UE /MOQ Basis fur schieferfach
ns74 550 345 20 1-0-0-0-0/1 REF. Limm) Wimm Hiom) € UE / MOQ ]
N575 ~0-0-0-
e 340 285 15 1-0-0-0-0/1 11005 550 345 20 1-0-10-0-0/ 4 COMPATIBLE CON /
e 340 195 15 1-0-0-0-0/1 11006 345 285 15 1-0-20-0-0/ 4 COMPATIBLE WITH:
320 320 5 1:0-0-0-0/1 11007 345 195 15 1-0-40-0-0/ 4 11002, 11003, 11004, 11572
ns73 320 320 15 1-0-0-0-0/1
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Inox y cobre / Stainless Steel and copper

DOceesEa

Sala / Dining room
GOURMET COLLECTION

Capa interior acero inoxidable.
Total seguridad para el contacto
alimentario.

Stainless steel interior.
Food contact total security.

Asas de bronce.

Brass handles.

l l CONDUCTIVIDAD TERMICA

Capa exterior cobre.

Facilita la coccién gracias a que este material ayuda a
crear una distribuciéon uniforme del calor por toda la
superficie.

Copper exterior.
Facilitates the cooking because this material helps to
create a uniform distribution of heat on all the surface.

N ¥
Mini sartén doble pared Mini olla doble pared

Mini fry pan dual body \._________,_. Mini casserole dual body - =

Mini poéle double paroi Mini casserole double paroi

Mini padella doppia parete Mini pentola doppia parete

Copper mini pfanne dualer koérper Mini kasserole dualer korper

REF. Diom Hom € UE/MOQ | REF. Doom Hew € UE/MOQ |

7493 120 35 1-6-48-192-384 /1 7495 920 60 1-6-48-192-384/1
>

Mini cazo doble pared

Mini saucepan dual body

Mini casserole double paroi
Mini casseruola doppia parete
Mini sauteuse dualer korper

Mini paella doble pared

REF. Do) Himm) €

7491 70 50

— Mini paella dual body

Mini paella double paroi

Mini paella doppia parete

Mini paella pfanne dualer kérper
UE / MOQ | REF. By Heom € UE / MOQ |
1-6-48-288-864 /1 7497 120 25 1-6-48-288-576 /1

’
ﬂ PACKAGING
——— - HANG TAG

376

Inox / Stainless Steel

Mini sartén inox
Mini fry pan inox
Mini poéle inox

Mini padella inox
Mini pfanne edelstah

k_____.—-—"

REF. Do) Himm) €

UE /MOQ

7492 100 30

Mini cazo inox

1-6-48-192-384 /1

Mini saucepan inox "
Mini casserole inox

Mini casseruola inox

Mini sauteuse edelstahl

REF. Biom) Heom) € UE/MOQ

7490 70 50

1-6-48-288-864 /1

Servicio mesa / Miniaturas
Table top / Miniatures

4

Mini olla inox

Mini casserole inox _—

Mini casserole inox

Mini pentola inox

Mini kasserole edelstahl

REF. Bom) Ho) € UE/MOQ |

7494 90 60 1-6-48-192-384 /1

. T
;—/

Mini wok inox
Mini wok inox
Mini wok inox
Mini wok inox
Mini wok edelstahl

REF.  QOwm  Hom € UE/MOQ |
7496 110 50 1-6-48-192-384 /1

-
‘ Ny
PACKAGING
HANG TAG
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Sala / Dining room Inox / Stainless Steel Inox / Stainless Steel Servicio mesa / Miniaturas

ﬁ @ Table top / Miniatures
o €Y

Cubo snack
Snack bucket
Bol & aperitif
Vaschetta snack
Snack eimer

| REF. B Hienm) ml € UE/MOQ
7104 125 130 800 1-6-24-72-144 | 6
7103 85 920 320 1-6-24-192-576 / 6
7102 70 75 200 1-6-24-288-864 /6

Mini cubo inox

Inox mini bin

Mini seau inox

Mini bidone inox

Mini behalter edelstahl

[ Rer. By Hem  ml <€ UE /MOQ
7500 150 140 1500 1-6-48-144-432/ 6
7499 130 120 850 1-6-48-192-768 / 6
7498 920 90 350 1-6-48-576-1152/ 6

Lechera snack
Snack milk pot
Pot a lait snack
Latteria snack

Snack molkerei

k‘- [REF. B

Rustidera snack
Snack lasagna pan
Plat a rétir snack
Rostiera snack
Snack lasagneform

Hem ml € UE /MOQ | [REF.  Bom Hom mi € UE /MOQ |
7105 45 50 45 1-6-24-384-1536/ 6 7107 95 145 400 1-6-24-168-336/ 6
7106 75 100 80 1-6-24-192-384 /6
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Sala / Dining room

AL-ANDALUS COLLECTION

Cesto cuadrado

Freidoras / Baskets

V. 1 sy
Square basket te—

Panier a frites carré
Cestino quadrato da frittura L 7 n
Quadratischer korb S———

[ REF. COLOR W Lo Hom € UE/MOQ |
7482 SILVER 100 920 70 1-12-144-576-576 / 6
7483 GOLD 100 90 70 1-12-144-576-576 / 6
7484 BLACK 100 90 70 1-12-144-576-576 / 6

Cesto cuadrado

Square basket

Panier a frites carré

Cestino quadrato da frittura
Quadratischer korb

! et |
——

[REF.  Wim Lom Hem €

UE /MOQ |

7485 130 110 90

1-12-144-576-576 / 6

—
; R "_‘-_-:'
= -_-:-"'
Cesto redondo
Round basket — |
Panier a frites rond
Cestino rotondo da frittura
Runder korb
REF. B Hom € UE /MOQ |
7480 80 85 1-12-144-576-576 / 6
7481 90 125 1-12-144-576-576 / 6
~ F i

Cesto rectangular ? AR LKL ER R YTLES |

Rectangular basket -5

Panier a frites rectangulaire

Cestino rettangolare per frittura

Rechteckiger korb

REF. Winm  Leom) Hioom) €

UE /MOQ |

7486 210 100 40

1-6-72-288-288 /6

380

Mini freidora cuadrada ™ Y
Mini square fryer
Mini friteuse
Mini friggitore
Quadratischer mini fittierkorb

[REF.  Wem Lom  Hom € UE /MOQ |
7488 10 10 50

1-12-48-192-384 / 6

Cono chips \-—
Cone for chips i
Cornet de frites \,'J
Cono per patatine fritte — -

Kegel fur pommes

REF. B Hem € UE /MOQ |

7487 110 230

1-12-144-576-576 / 6

Cesto con asas \

Basket with handles  mcisi:= - |
Panier a frites avec des poignées -
Cestino da frittura maniglie

Korb mit griffen

REF.  Wim Lom  Hem € UE /MOQ |

7489 110 85 55 1-12-72-720-1440/ 6

7 _—
4 ,..4-"’"‘//
Y :/. f‘ H"

= PACKAGING
J HANG TAG
r-"

wox
STAINLESS
STEEL
430

Papel antigrasa / Graseproof wrapping

Envoltorio antigrasas natural
Natural greaseproof wrapping
Emballage anti-graisse naturel
Foglio carta antigrasso naturale
Pergamentpapier natur

REF.  Wem Lem € UE /MOQ |

7677 280 340

TK-4K-24K-168K / 1K

Envoltorio antigrasas negro
Black greaseproof wrapping
Emballage anti-graisse noir
Foglio carta antigrasso nero
Pergamentpapier schwarz

REF.  Wpm Lem € UE /MOQ |

7674 280 340 TK-4K-24K-168K / 1K

Servicio mesa / Miniaturas
Table top / Miniatures

A&
)

“©

Envoltorio antigrasas blanco
White greaseproof wrapping

Emballage anti-graisse blanc g
Foglio carta antigrasso bianco

Pergamentpapier weiss

L

.

[REF.  Wim Lom € UE /MOQ |

7678 200 250 TK-8K-48K-336K / 1K
7676 280 340 TK-4K-24K-168K / 1K
@ o1 200 120 1-1k-8K /1K
@ 1992 300 20 1-1K-4K /1K

Envoltorio antigrasas times natural %

Times natural greaseproof wrapping
Emballage anti-graisse times natural
Foglio carta antigrasso times naturale
Pergamentpapier weiss times natural

REF. Wim Lem € UE /MOQ |

8809 280 340

TK-4K-24K-168K / 1K

-
Envoltorio antigrasas rojo ‘:{:‘;‘f s g

Red greaseproof wrapping
Emballage anti-graisse rouge
Foglio carta antigrasso rosso
Pergamentpapier rot

REF.  Wpm Lom € UE /MOQ ]
7675 280 340

TK-4K-24K-168K / 1k




Sala / Dining room
TRADICION COLLECTION

Hierro fundido / Cast Iron

Q0P ImBH®

=

Bases de madera / Wooden board

Servicio mesa / Miniaturas
Table top / Miniatures

Mini caldero 3 patas COMPATIBLE CON: Mini sartén COMPATIBLE CON
ot 3 feet 7789 Mini pan 7789
Mini cocotte en fonte 3 pleds Mini poéle en fonte
Mini casseruola di ghisa 3 piedi e Mini padella di ghisa —
Gusseisen mini kasserole m. 3 fuBen - Gusseisen mini pfanne -
[ Rer. Gy Hem il P UE / MOO | REF. B Hienm) € UE /MOQ | 5 )
@) Lavar antes del primer uso.
7510 110 95 35 1-6-12-96-288 /1 7502 20 25 1-6-24-192-768 /1 2 - Wash before first use.

Mini sartén cuadrada COMPATIBLE CON.

Mini square pan 779

="

Mini sartén COMPATIBLE CON

Mini pan 7789

Después de cada uso, dejar enfriar

y lavar a mano.

After each use, leave to cool and wash by
hand.

Untar con aceite para una mejor con-
servacion.
Spread with oil for better preservation.

Nuestras piezas de hierro fundido no

Mini poéle carrée en fonte Mini poéle en fonte * !
Mini padella quadrata di ghisa - " Mini padella di ghisa p— son antidherentes.
Gusseisen quadratische mini pfanne -_ Gusseisen mini pfanne Our cast iron griddles are not non-stick
- items.
REF. Wimm)  Limm) Himm) € UE /MOQ ‘ REF. Do) Himm) € UE /MOQ ‘
7503 140 140 30 1-6-12-96-384/ 1 7501 130 15 1-6-24-192-768 /1
Mini olla COMPATIBLE CON: Mini olla 'COMPATIBLE CON:
Mini casserole 7789 MIni casserole 7789
Mini cocotte en fonte Mini cocotte en fonte
Mini casseruola di ghisa Mini casseruola di ghisa ” —_—
Gusseisen mini kasserole Gusseisen mini kasserole -r
COMPATIBLE CON: L. COMPATIBLE CON:
Mini olla oval 7790 Mini sartén oval 2 asas 7790 REF.  @wm Hem ml € UE /MOQ | REF.  Qwm Hem ml € UE /MOQ |
Mini oval casserole Mini oval pan 2 handles
7504 140 10 €0 1-6-12-48-144 /1 7505 110 60 35 1-6-24-96-288 /1

Mini poéle ovale en fonte 2 poignets
Mini padella ovale di ghisa 2 manici

Mini cocotte ovale en fonte
Mini casseruola ovale di ghisa g =

—

Gusseisen ovale mini kasserole —— Gusseisen ovale mini pfanne m. 2 griffen S——
REF. Wimm L) Hiom Ml € UE /MOQ ‘ REF. Wim  Leom Hem € UE /MOQ ‘
7506 95 125 55 270 1-6-12-48-144 /1 7507 180 126 35 1-6-24-96-288 /1

OAK
WooD

Soporte madera
Wooden board
Support en bois
Table dilegna

Holzplatte OVAL SQUARE
B REF. MODEL Wienm) L) € UE/MOQ \

.. . COMPATIBLE CON: .. . COMPATIBLE CON:
mlnl sartedn r»edgrr\:la jlaéas 7789 M|n| sartedn r}edgr}\:{a slasas 7789 7789 ROUND 150 150 1-6-12-168-504 /1

[niround pan S nancies ) jmround pan £ handie " 7790 ovaL 200 140 1-6-12-144-432 /1
Mini poéle ronde en fonte 2 poignets Mini poéle ronde en fonte 2 poignets
Mini padella rotonda di ghisa 2 manici Mini padella rotonda di ghisa 2 man v 7791 SQUARE 160 160 1-6-12-144-432 /1
Gusseisen runde mini pfanne m. 2 griffen ‘. Gusseisen runde mini pfanne m. 2 grif -

=
=~
REF.  Bm Himm) € UE /MOQ | REF. Dl Hem € UE /MOQ - H’
7508 122 30 1-6-24-144-576 /1 7509 145 30 1-6-24-144-576 /1 PACKAGING
BELT
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Hierro esmaltado / Enamelled Iron Servicio mesa / Miniaturas

Table top / Miniatures
BEsxS

Sala / Dining room
PELTRE COLLECTION

Cuenco rectangular Cuenco rectangular

Rectangular pie dish Rectangular pie dish

Bol rectangulaire Bol rectangulaire

Ciotola rettangolare Ciotola rettangolare

Eisenschalchen rechteckig Eisenschalchen rechteckig

REF. Wimm  Limm) Himm) € UE /MOQ l REF. Wimm  Lmm)  Himm) € UE /MOQ l
7517 145 200 40 1-12-48-480-1600/ 12 7520 145 200 40 1-12-48-432-1296 / 12
7516 130 180 35 1-12-96-768-2304 / 12 7519 130 180 35 1-12-96-768-2304 / 12
7515 120 160 30 1-12-96-864-2592 /12 7518 120 160 30 1-12-96-864-2592 /12

Plato llano Plato hondo Plato postre
Flat plate Deep plate Dessert plate
Assiette plate Plat creux Assiette dessert
Piatto piano Piatto fondo Piatto dessert
Flacher teller Tiefer teller Dessertteller
REF. SIZE D) Hirm) € UE /MOQ

10909  PLATO LLANO 260 20 0-12-48-0-0/12

10910 PLATO HONDO 220 35 0-12-48-0-0/12

10908 PLATO POSTRE 200 15 0-12-96-0-0/12
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Hierro esmaltado / Enamelled iron

@rmBE6%xS

Sala / Dining room
PELTRE COLLECTION

Servicio mesa / Miniaturas
Table top / Miniatures

Cuchara de mesa Cuchara de servir

Cuchara de té
Teas Server spoon

Table spoon

ill&r

= a theé Cuillere servir
Cucchiaio da té Cucchiaio da tavola Cucchiaio da portata
Teeloffel Tafelloffel Servierloffel

REF. SIZE Limm) € UE /MOQ

751 CUCHARA DE TE 150 1-12-120-3000-6000 /12

7512 CUCHARA DE MESA 200 1-12-120-3000-6000 / 12

7513 CUCHARA DE SERVIR 300 1-10-50-1600-3200 / 10

Fuente acero esmaltada con asas
Deep enamelled fry pan with handles
Poele haute avec anses

Padella smaltata con manici
Emaillierte platte mit griffen

Vaso para dipear

Lechera

5 REF. Bienm) € UE /MOQ
Dip cup Creamer
Mini coupe pour tremper Laitiére 10934 120 1-6-48/6
Bicchiere per sugo Bidone del latte 10935 160 1-6-48/6
Eisen dipschale Eisenkannchen S 10936 200 1-6-48/6
REF. B Hem  ml € UE /MOQ ‘ REF. By Heomy ml € UE /MOQ ‘
7530 70 30 100 1-12-96-1152-2304 /12 7514 70 65 190 1-12-96-384-768 /12
7529 60 40 920 1-12-96-1920-3840 /12
.: :} Sartén honda Paellera o
E:} Deep frying pan Paella pan
Vaso alto Taza c ; Poéle profonde Poéle a paella
Taller tumbler Mug Padella Padella
Coupe hauteur Tasse Mini-pfannen Paella-pfannen
Bic?h'\crc ngzab . -
Emaillierter . - e Eisenbecher -~ REF. By Hieor € UE /MOQ | [ REF. Doy Hi) € UE /MOQ |
REF. YT I——— < UE /Moo | REF. 7 T —— € UE /MOQ ‘ 7826 140 38 1-10-60-360-1020 /10 7792 100 20 1-10-100-300-1000 / 10
7522 70 70 250 112-96-384.1152 /12 7827 160 43 1-10-50-200-1000/ 10 7793 120 22 1-10-100-400-1000 /10
7528 80 120 400 1-12-48-192-384 /12 - o o 100 112-06 3841152 /12 7828 180 48 1-6-36-1008-1008 / 6 7794 150 24 1-10-80-320-960 /10
7527 80 90 290 1-12-96-384-768 /12 7829 200 53 1-6-42-924-924 / 6 7795 200 26 1-6-36-648-648 / 6
W e v

Mini cazuela 2 asas marrén

Brown mini casserola 2 handle

Mini casserole émaillé 2 poignées brown

Mini casseruola ferro smaltato 2 manici brown

Cazuela 2 asas - - Bol Cazuela 2 asas marrén

Casserole 2 handle Bowl Brown casserole 2 handle
Casserole 2 poignées Bol Casserole émaillé 2 poignées brown

~
Casseruola 2 manici Ciotola h__/ Casseruola ferro smaltato 2 manici brown

Kasserole mit griff ——— - Eisenschale Emaillierte kasserole mit griff brown Emaillierte mini kasserole mit griff brown
REF.  @wm  Hem  ml € UE /MOQ | REF.  @uwm  Hem  ml € UE /MOQ | REF.  Quwm Hwm ml € UE /MOQ | [REF.  @Gom Hom ml € UE /MOQ |
7525 100 50 310 1-12-96-384-768 / 12 7526 140 60 510 1-12-48-576-1152 /12 7524 100 50 310 1-12-96-384-768 / 6 7523 100 30 125 1-12-48-576-1728 / 6
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Sala / Dining room Madera Haya / Beech wooden Servicio mesa / Miniaturas
HOGAZA COLLECTION Table top / Miniatures

2EEHOO

Madera de haya de alta calidad.

High quality beech wood.

Acabados con aceites naturales que protegen y alar-
gan la durabilidad de las piezas.

Finishes with natural oils that protect and prolong the
pieces durability.

Mini palé Mini caja cuadrada
Mini pallet Mini sguare box
Mini palette Mini cagette carree en bois

Mini bancale

Mini cassetta legno quadrata

Mini palette Quadratische mini holzbox
[REF.  Lom Wem Hom € UE /MOQ | [REF.  Lom Wem Him € UE /MOQ |
7548 200 120 35 0-3-36-288-864/3 7544 170 170 70 1-0-12-48-144/ 6
@ 1965 180 300 35 1-0-20-0-0/1 7545 210 210 70 1-0-12-72-216 / 6

Mini caja rectangular

Mini rectangular wooden box
Mini cagette rectangulaire

Mini cassetta legno rettangolare
Rechteckige mini holzbox

Mini caja
Mini wooden box
Mini cagette en bois
Mini cassetta legno
Mini holzbox

REF. Liom Wiom  Hiom) € UE /MOQ ’ REF. Loom) Wem  Hem € UE /MOQ l
7542 150 100 50 1-0-32-128-384 / 6 7539 125 80 90 1-0-24-192-384 /6
7543 230 130 70 1-0-12-48-144 /6 7540 130 170 90 1-0-12-36-288/ 6
7546 240 160 70 1-0-12-48-144/ 6
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Sala / Dining room Vaporeras / Steamer Palillos / Chopsticks Kyoto

DIM-SUM COLLECTION
Q N "
@ 3@ INOX 18/10 / 5,5mm / Mirror / Satin
- - -
. T
o

A Mango hueco para una

m manipulacién mas ligera.

Hollow handle for
lighter handling.

w
o
’

STAINLESS

AN

STEEL PVD
1]

€ UE MOQ (mm I mm
A 7421 SET PALILLOS INOX 0/12/120/1920/5760 12 230 11
chopsticks set 18/10, set baguettes 18/10, set bachttes 18/10, essstabchen set 18/10
B 7422 SET PALILLOS BLACK 0/12/120/1920/5760 12 230 11
chopsticks set black 18/10, set baguettes black 18/10, set bacchettes black 18/10,
essstabchen set 18/10 black
@ c 7423 SET PALILLOS COPPER 0/12/120/1920/5760 12 230 1
@ chopsticks set copper 18/10, set baguettes copper 18/10, set bacchettes copper
18/10, essstabchen set 18/10 copper
’ * - b 7424 SETPALILLOS GOLD 0/12/120/1920/5760 12 230 n
DIM-SUM / . : > hopsics setaela 16/10. st 10 18/10, set 1018/10,
- - | . y it t -
Vaporera bambu -~ L » | p £ 7554 REPOSA PALILLOS BLOQUE SATIN 0/12/120/1920/5760 2 60 11
Bamboo Steamer i 'y =t W /] 1 chopsticks rest satin 13/10, porte bag n 18/10, supports 18/10,
X R . . 3 ) besteckhalter satin 18/10
Vapocuiseur Bambou . : - ) « F 7555 REPOSA PALILLOS BLOQUE NEGRO 0/12/120/1920/5760 12 60
Vaporiera Bamboo L/ L/ chopsticks rest black 18/10, porte baguette black 18/10, supporto posate black 18/10,
Bambusdampfer besteckhalter black 18/10
REF. D) Himm) PISOS RACIONES € UE / MOQ
7830 100 70 1 TAPA 1-4-36/ 4
7831 130 85 1 RACION 1-4-36/ 4
7832 150 85 1 INDIVIDUAL 1-4-72/ 4
11966 200 135 2 2 RACIONES 1-0-8/1 Sa ku ra
1967 250 160 2 3-4 RACIONES 1-0-6/1
1968 300 165 2 5-6 RACIONES 1-0-3/1 INOX 18/10 / 5,5mm / Mirror / Satin

®

Papel Perforado Vaporera Bamboo

Perforated Bamboo Steamer Paper

Papier Perforé Vapocuiseur Bambou

Foglio Di Carta In Bambu' Perforato Per Vaporiera
Perforiertes Papier Fur Bambusdampfer

GLASS

REF. Bien) € UE /MOQ |
n969 130 1-250-2000/ 250 € UE MOQ »«mm Imm
11270 170 1-250-2000/ 250 6935 SET PALILLOS 0/6/60/1440/4320 60 228
o7 280 1-250-2000/ 250 chopsticks set 18/10, set piques 18/10, set bacchettes 18/10, ebstabchen-set 18/10
=r 7869 SOPORTE CUBIERTOS 0/6/60/1440/4320 60 206

cutlery holder, panier & pouverts, supporto coperte, besteckhalter
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Servicio mesa / Champangeras y accesorios
Table top / Champagne and accessories

Sala / Dining room

INOX
STAINLESS
STeEL
201

Enfriador de botella inox
Bottle cooler inox
Glacette inox
Refrigeratore inox
Edelstahlkdhle

REF. COLOR  @imm  Hiwm mi € UE /MOQ ‘

2765 INOX 120 180 1250 1-0-6-54-162 /6

2787 BEIGE 120 180 1250 1-0-6-54-162/ 6

2788 BROWN 120 180 1250 1-0-6-54-162/ 6

2789  GREEN 120 180 1250 1-0-6-54-162 /6
e ——

_Am

\
\\ /// Fondo sellado con silicona que permi-

te contener liquido con total seguri-
. f” dad.

Silicone sealed bottom allows contain

liquids safely. STANLESS STANCESS
STEEL STEEL
—_ — 201 201
= = Pie cubo champagnera 2 botellas Pie cubo champagnera 1 botella
Champagne bucket stand 2 bottles Champagne bucket stand 1 bottle
Pied porte-seau champagne 2 bouteilles Pied porte-seau champagne 1b.
Colona portasecchielo 2b - Colona portasecchielo 1b.
Stander f. 2 champagnerkUhler Stander f. 1 champagnerkUhler
\ _ /; REF. D) Himm € UE /MOQ \ REF. Himm) € UE /MOQ \
\ _. / 5653 220 630 1-0-4-32-64 /1 2786 720 1-0-1-16-80 /1

COMPATIBLE CON: 4967 - 5513 - 3095 (p.413) COMPATIBLE CON: 4967 - 3095 (p.413)

o e e o fhRkss 3
s n
= : 201 P / —
"

Cubo galvanizado - s R
Zincice bu;ker o Soporte cubo mesa \
Seau en acier galvanisé Wine bucket stand support
Cubetto galvanizzato Support de table pour seau . =
Zinn-eiskuhler Supporto secchio tavola & =
Halter fUr tischeimer
REF. SIZE Wem Lew Hewm  ml € UE /MOQ ‘
7533 x. 350 510 230 24000 1-6-48-192-384 /1 REF.  Dem € VE /MOQ compRTBLE cont
7534 M 300 390 187 14000 1-8-64-256-512 /1 m2 200 1-0-5-30-60/5 4967 (a13)
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Sala / Dining room Servicio mesa / Champangeras y accesorios

201 Table top / Champagne and accessories

Cubitera tipo ensaladera h
Ice cube bowl

Vasque

Coppa con base

Champagner kuhler becken

Cubo champagne 2 bot.

2 bottles champagne bucket
Seau champagne 2 bouteilles
Rinfrescatore champane 2b
Champagner kuhler

REF.  Qwm Hem  ml € UE /MOQ | REF.  QBwm Hew  ml € UE /MOQ |

2727 345 230 10.000 1-0-1-12-12 /1 5513 240 215 6500 1-0-4-24-48 /1

Cubo hielo inox
Stainless steel ice bucket
Seau a glace inox
Secchiello ghiaccio
Edelstahl eiseimer

Champagnera inox L'
Stainless steel champagne bucket
Seau a champagne

Secchiello champagne
Champagne eimer

REF. By Hey € UE /MOQ | REF. By Hey € UE /MOQ |

3093 1o 130 800 1-0-20-80-160 /1 3095 190 190 3500 1-0-6-18-54 /6

Cubo hielo Lux * Cubo champagne (ﬁ
Bucket lux Champagne bucket ¥
Seau a glace lux Seau champagne

1.5 Secchiello ghiaccio lux Rinfrescatore champane
Eiseimer lux Champagner kuhler ==
REF. Owm Hom ml € UE /MOQ ] REF.  Qwm  Hwm  ml € UE /MOQ |
3096 120 125 1.000 1-0-20-80-60 /1 4967 200 210 3500 1-0-6-42-126 / 6

Cubo hielo

Ice bucket

Seau a glacons
Secchiello ghiaccio

Cubo hielo isotérmico
Double wall plain

Seau a glace isotherme
Secchiello ghiaccio isolato

Isoliert eiseimer Eisbehalter
REF. By Hem Ml € UE /MOQ | REF. By Hemy Ml € UE /MOQ |
3097 120 135  1.000 1-0-20-60-120 /1 4968 140 130  1.000 1-0-20-160-320 /10
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Sala / Dining room 02 Servicio mesa / Paneras
cg > Table top / Breadbaskets

4
Panera redonda kraft lavable 17 = Panera oval kraft lavable
Washable round kraft breadbasket 17 Washable oval kraft breadbasket
Corbeille a pain ronde kraft lavable 17 Corbeille a pain ovale kraft lavable
Portopane rotondo kraft lavabile 17 Portopane ovale kraft lavabile
Baschbarkraft, runder brotkorb 17 Baschbarkraft, ovaler brotkorb
REF. B Hiom € UE /MOQ | REF. Wwm Lem Hem € UE /MOQ |
7455 170 120 1-5-50-200-400 /5 7457 250 180 130 1-5-50-200-400/ 5

COMPATIBLE CON: 7459 (p.417)

i
Panera redonda kraft lavable 20
Washable round kraft breadbasket 20 .
Corbeille a pain ronde kraft lavable 20 Material kraft.
Portopane rotondo kraft lavabile 20
Baschbarkraft, runder brotkorb 20 Kraft Material
REF. B Him € UE /MOQ |
7456 200 120 1-5-50-200-400 /5
COMPATIBLE CON: 7459 (pP.399)
' 2]
- -
Panera redonda gris 17 Panera redonda gris 20
Round grey Breadbasket 17 Round grey Breadbasket 20
Corbeille a pain ronde grise 17 Corbeille a pain ronde grise 20
Portopane rotondo grigio 17 Portopane rotondo grigio 20
Grauer, runder brotkorb 17 Grauer, runder brotkorb 20
REF.  @wm  Him € UE /MOQ REF. @ Him € UE /MOQ |
7451 170 100 1-5-50-200-400/ 5 7452 200 120 1-5-50-200-400/ 5
COMPATIBLE CON: 7459 (p.399)
L jp
& —_— =
P | gri - Capas exteriores:
anera oval gris — 100% algodén
Oval grey breadbasket c . )
h A . . apa interior:
Cobeille a pain ovalggrlse ” 35% algodén
Portopane ovale grigio 65% poliester
Grauer, ovaler brotkorb
Outer layers:
REF. Wim Lom Hem € UE /MOQ | 100% coteeny
Inner layer:
7453 200 150 100 1-5-50-200-400 /5 359% cotton
7454 250 180 120 1-5-50-200-400/ 5 65% polyester
COMPATIBLE CON: 7459 (p.399) +RIGIDEZ /RIGIDITY
F 396 397



Sala / Dining room

Servicio mesa / Paneras
Table top / Breadbaskets

ceramica sin esmalte

ienen el calor durante
nutos con sélo 30 segun-
e microondas.

-free ceramic beans keep
arm for 45 minuts with only 30
conds of microwave.

RIGIDEZ
+ RIGIDITY -

Accesorio ceramica térmica

Ceramic beans warmer bag = 2
Base thermique b
Base termica

Thermo-basis

Panera grissini
Breadsticks holder

Corbeille a grissini
Cestino porta grissini
Brotkorb fur grisini

REF. COLOR D) Hem € UE /Mag ] 30°C l 5 < os ]
REF. (mm) UE /M
7779 GRIs 100 220 1-5-50-200-400/5 Calentador con ceramica térmica 7459 190 15-50-200-400 /5
7778 BEIGE 100 220 1-5-50-200-400/ 5 ~ ’ Warmer with ceramic beans
Corbeille a pain thermique
Portopane termico
Thermo-brotkorb @ COMPATIBLE CON / COMPATIBLE WITH: (P.397)

Square breadbasket 100% cotton

REF. G Hom € UE /MOQ | -, - s *-' e
Panera cuadrada 100% algodén 7458 200 130 1-5-50-200-400/ 5
7456

7457 7452 7453 7454
Corbeille a pain carrée
Portopane quadrato
Quadratischer brotkorb
[REF.  COLOR Wi Lem  Hem € UE /MOQ |
7598 BEIGE 120 120 140 1-5-50-200-400 /5
7599 GRIS 120 120 140 1-5-50-200-400/5

Panera inox
Bread basket
Corbeille a pain

Porta pane
Brotkorb
REF. Do) Hom € UE /MOQ
&' = l
H’ 4952 200 95 1-4-48-720.3600/ 5

PACKAGING
; HANG TAG

398 g
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Sala / Dining room

BOROSI-
LICATE

== RESISTENCIA

RESISTANCE

ANTIGOTEO

Set 2 pzas. vinagrera antigoteo

Non drip 2 pieces cruet set
Ménagere, 2 piéces
Servizio oliera, 2 pezzi
Menage, 2-teilig

REF. ml

L)

UE /MOQ

BOROS)-
LICATE

== RESISTENCIA

RESISTANCE

ANTIGOTEO

Botella antigoteo
Non drip bottle
Bouteille anti-goutte
Bottiglia antigoccia
Anti-tropf-flasche

8387 260

1-0-12-125-375 /12

REF. ml € UE /MOQ |
8388 500 1-0-24-63-189 / 24
8389 250 1-0-36-144-288 /36

PARIS

Vinagrera PARIS 2 piezas
2 pieces cruet set PARIS
Ménageére 2 pieces PARIS
Oliera 2pc. mod. PARIS
2-Teilige menage PARIS

REF. ml € UE /MOQ |
3698 150 1-0-24-216-216 / 4
PARIS

Servicio mesa / Vinagreras
Table top / Cruet Set

PARIS

Vinagrera PARIS 4 piezas
4 pieces cruet set PARIS
Ménageére 4 piéces PARIS
Oliera 4pc. mod. PARIS
4-Teilige menage PARIS

REF. ml € UE /MOQ

3697 150 1-0-24-96-192/ 4
()

PARIS \ %—‘

Juego sal y pimienta PARIS
Salt & pepper set PARIS
Ménageére sel et poivre PARIS

Juego sal pimienta y mostaza
Salt, pepper and mustard set
Ménageére sel, poivre et moutarde

CUADRADA

Set 2 pzas. vinagrera cuadrada

2 pieces square cruet set
Ménageére, 2 pieces
Servizio oliera, 2 pezzi
Menage, 2-teilig

REF. ml €

UE /MOQ

8393 250

Boquilla fina para verter el

liquido con precisién.

1-0-24-125-375 / 24

CUADRADA

Set 4 pzas. vinagrera cuadrada
4 pieces square cruet set
Ménagere, 4 pieces

Servizio oliera, 4 pezzi

Menage, 4-teilig

REF. ml € UE /MOQ

l

8392 250 1-0-12-250-1000 /12

Facil de rellenar gracias a su boqui-
lla extraible.

Fine spout for precision

pouring.

Removable spout makes for easy refilling.

Collar que recoge las gotas que puedan que-
dar en la boquilla y evita ensuciar la mesa.

Collar that collects any liquid left in the spout
and keeps the table clean..

Cuello de vidrio glaseado que fija la boquilla.

Frosted glass collar that keeps the spout in
place.

S
PACKAGING
BOX

400

Sale pepe e senape mod.
Salz/pfeffer/senf-set

REF. mi € UE /MOQ |
3165 150 1-0-24-192-384 / 4
INOX

Vinagrera inox 2 piezas
2 pieces cruet set inox
Ménagére 2 piéces inox
Oliera 2pc. inox
2-Teilige menage inox

REF. ml €

UE /MOQ |

3164 175

Blister 2 saleros

Blister 2 salt shakers
Blister 2 saliéres

Blister 2 salino

Blister 2 glas-salzstreuer

1-0-24-144-144 [ 4

REF. €

UE /MOQ |

5160

1-0-100-400-400 /10

401

Sale e pepe mod. PARIS
Salz/pfeffer-set PARIS

REF. € UE /MOQ
3699 112-72-432-864 | 4
INOX

Vinagrera inox 4 piezas
4 pieces cruet set inox
Ménageére 4 pieces inox
Oliera 4 pc. inox
4-Teilige menage inox

REF. ml € UE /MOQ
3103 175 1-0-24-96-96 / 4
NEW YORK

Vinagrera 4 piezas PVC
4 pieces PVC cruet set
Ménagere 4 pieces
Oliera 4pc.

4-Teilige Menage

[

[.

(N LI—Ij
a8

[ REF. ml €

UE /MOQ

5159 150

1-0-24-96-96 / 4




Sala / Dining room

e |

Servicio mesa / Accesorios
201 Table top / Accessories

Caja salsa Bandeja 12 rec. vinagrera PARIS ‘ n]u l
Table caddies Pack 12 oil/vinegar bottle PARIS W
Cagette sauces Pack 12 bouteilles recharge PARIS I}
Cassetta per salse Pack 12 rec. oliera PARIS m
Tisch organizer 12 teilige PARIS

[REF.  Wim Lom  Hom € UE /MOQ | REF. mi € UE /MOQ |
7840 200 150 180 1-0-12-36-72 /1 3783 150 1-0-8-40-80 / 4
@ !I
CUADRADA
Botella cuadrada Bandeja 12 saleros Paris
Square oil bottle Salt/pepper shakers PARIS
Ménagére carré Saliéres PARIS
Oliera quadrata Sale PARIS :
Square menage Ersalzflaschen PARIS —_—
REF. mi Himm) € UE /MOQ l REF. Himm) € UE /MOQ l
8390 250 250 1-0-36-84-168 / 36 3905 20 1-12-300 /1

fi

CUADRADA CUADRADA
Soporte 2 pzas. vinagrera cuadrada Tapoén vinagrera cuadrada .
Stand 2 pieces square cuet set Cap square bottle
Porte huile et vinaigre —— ! = = Bouchon de burette
Porta olio/aceto Tappo dioliera
Essig u. Ol-stand = Menage stopper

REF. Hirom € UE /MOQ l REF. € UE /MOQ

8394 285 1-0-24-126-252 / 24 8391 1-12-300/ 12

Bandeja ovalada Bandeja pescado

Oval heavy try Fish tray

Plateau ovale Plateau poisson

Vassoio ovale Piatto pesce

Tablett oval Fischtablett

REF. Wi Lom € UE /MOQ | REF. Wiy Lom € UE /MOQ |
7093 170 250 1-0-24-336-1344 / 6 7100 250 600 1-0-20-80-400/ 6
7094 210 300 1-0-24-264-1056/ 6 7101 258 700 1-0-20-80-400/ 6
7095 235 350 1-0-24-192-576 / 6

7096 270 400 1-0-24-168-504 / 6

7097 295 450 1-0-24-96-384/ 6

7098 340 500 1-0-24-96-384/ 6

7099 415 600 1-0-20-40-160/ 6
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406 SERVICIO MESA

/ TABLE TOP

408 COCTELERIA
Y ACCESORIOS

/ COCKTAILS AND ACCESSORIES



Bar / Pub

Tratamiento antideslizante:
Textura engomada que evita que
los objetos se deslicen por la su-
perficie con el movimiento.

Anti-slip:
Rubbery surface texture that
keeps pieces in place while you
carry them.

Fabricada en FIBERGLASS la con-
vierte en una bandeja muy ligera, in-
deformable y apta para lavavajillas.

Bandeja antideslizante

Non slip serving tray

Plateau de service antidérapant
Vassoio antiscivolo
Rutschfestes serviertablett

REF.  Bmm € UE /MOQ |
8413 360 1-0-12-72-504 /12
8414 400 1-0-12-72-216 /12

Bandeja FIBERGLASS antideslizante rectangular
FB rectangle non slip serving tray

Plateau de service rectangle antidérapant FB
Piatto da portata rettangolare antiscivolo FB
Rutschfreies rechteck FB serviertablett

Made in FIBERGLASS, this tray is
very light, unbendable and dishwas-
her safe.

406

REF. Wim  Lem € UE /MOQ |
8415 360 460 1-0-12-48-336 /12
8416 380 510 1-0-12-48-192 /12
8417 400 560 1-0-12-48-192 /12

Soporte bandeja

Tray support

Support de plateau
Supporto vassoio
UnterstUtzung serviertablett

REF. Wi Lo Hem € UE /MOQ |

8419 440 433 835 1-0-1-3-20 /1

Servicio mesa / Bandeja camarero
Table top / Serving trays

Bandeja FIBERGLASS antideslizante
FB round non slip serving tray

Plateau de service rond antidérapant FB
Piatto da portata rotondo antiscivolo FB
Rutschfreies rundes FB serviertablett

REF. By € UE /MOQ |
8420 360 1-0-12-72-482 /12
8421 400 1-0-12-72-216 / 12

Bandeja FIBERGLASS antideslizante oval
FB oval non slip serving tray

Plateau de service ovale antidérapant FB
Piatto da portata ovale antiscivolo FB
Rutschfreies oval FB serviertablett

REF. Wi Lirm) € UE /MOQ |

8418 560 680 1-0-6-12-27 /6

Bandeja camarero
Serving tray
Plateau barman
Vassoi bar
Serviertablett

REF. By € UE /MOQ |

4950 400 1-0-12-72-432/ 6




Bar / Pub

INOX
STAINLESS.
STEEL

201

Coctelera delux
Cocktail shaker delux
Shaker delux

Shaker per cocktail delux
Cocktailshaker delux

REF. Himm) ml € UE /MOQ

1-0-24-192:192 /1
1-0-24-120-120 /1

3024 190 750
3023 165 500

Coctelera con filtro
Cocktail shaker w / filter
Shaker avec filtre
Shaker per cocktail filtro
Cocktailshaker mit filter

REF. Himm) [l €

UE /MOQ

3022 190 500

1-0-24-120-120 /1

60 ml
30 ml
Vaso medidor Colador gusanillo
Measuring cup Bar strainer Mickey mouse
Verre mesureur Passoir a cocktail mickey mouse
Misurino cocktail Colino cocktail mickey mouse
Messglas Barstrainer mickey mouse
REF.  Hwm  ml € UE /MOQ | [REF.  Lim € UE /MOQ
3021 100 30 /60 1-24-96-384-1920/ 6 3027 145 1-24-96-768-2304 / 6

Cuchara coctel
Cocktail spoon
Cuillere cocktail
Cucchiaio cocktail

Cocktaillsffel
REF. Lo < UE /MOQ |
351 290 1-12-120-1080-2160 / 12

408

S

Cuchara sangria
Sangria spoon
Cuillere sangria
Cucchiaio sangria
Sangrioffel

INOX
STAINLESS
STEEL

430

REF. Limm) €

UE /MOQ |

2728 270

1-12-120-1920-9600 / 12

S

Cenicero agua

Water ashtray
Cendrier eau
Portacenere
Wasser-aschenbecher

REF. B Him € UE /MOQ |

4951 95 38 1-0-96-768-768 / 6

Jarra agua
Water jug
Carafe d'eau
Caraffa d'acqua
Wasserkaraffe

REF.  @wm Heom ml € UE /MOQ |

3030 100 145 1250 1-0-6-48-144 /6

Servilletero

Napkin dispenser
Distributeur serviettes
Portasalviette
Serviettenhalter

REF. Wi Himm) € UE /MOQ |

5039 130 100

1-0-24-144-288/ 6

Pisamanteles pack 4
Tablecloth clip

Clips nappe

Molle fermatovaglia
Teilige tischdeckenklipse

O Z
AYa

REF. € UE /MOQ
3456 1-0-100-1500-4500 / 25
§-
N\
Sacacorchos -

Waiter's corkscrew:
Tire-bouchon de serveur
Cavatappi cameriere
Kellnermesser

REF. Lwm €  UE/MOQ |

1-12-72-720-2880 / 24

8479 120

409

Bar / Cocteleria y accesorios
Pub / Cocktails and accessories

Cenicero abierto
Round ashtray
Cendrier

Portacenere

Offener aschenbecher

REF.  Qwm  Hem € UE/MOQ |

mn3 100 35 1-0-90-720-1440/ 6

Placa reservado
Table tag reservado RES
Plaguette de table reservado ,__q___ER'V
Targhetta tavola reservado R
Tischaufsteller reservado

UE /MOQ |
1-25-100-1200-4800 / 25

Soporte copas
Glass racks

Support verres a pied
Cremagliera di vetro

REF. Wimm) €
9709 190

Glashalter

REF. Limmy € UE /MOQ ]
3102 400 1-0-24-144-432/ 6
3098 600 1-0-24-144-432/ 6

Plato cambio
Bill holder
Plateau addition
Porta monette
Rechnungshalter

REF. Wi Lom € UE/MOQ |

5002 170 100 1-0-100-800-1600 / 10

Pala recogemigas
Table crumber
Ramasse-miettes
Paletta per briciola
Tisch-kramelkehrer

[ REF. Lo €
3028 280

UE /MOQ
1-0-24-288-1152/ 6




Bar / Pub Cocteleria / Cocktails

Sl

Alfombra para barra estrecha Alfombra para barra ancha

Bar mats Bar mats

Dessus-de-table pour comptoir de bar Dessus-de-table pour comptoir de bar

Tappetino bar Tappetino bar

Glaserabstellmatte Glaserabstellmatte

REF.  W(mm) Limm) € UE /MOQ ‘ REF. W mm) Lmm) € UE /MOQ

8427 85 650 1-0-16-96-768 /16 8428 300 450 1-0-15-60-240 /15
Tapoén dosificador Organizador de bar

Flow pourers Bar organizer

Bec verseur Organisateur de bar

Tappo versatore dosatore Portacondimenti

Dosierausgiesser Barcaddy

REF.  Qmm Himm € UE /MOQ \ REF. Winm  Lmm Himnm) € UE /MOQ
8426 40 10 1-10-100-500-500 / 60 8432 148 240 10 1-0-12-24-72 /12

Recipientes cocteleria
Containers for cocktail shaker
Récipients pour cocktails
Portacondimenti
Bar-beilagenbehalte

REF. Wgmm Lem Hem € UE /MOQ

8433 156 492 90 1-0-12-24-72 /1

410

41



Bar / Pub

®

Tabla Corte Negra
Black Cutting Board
Planche a découper Noir
Tagliere Nero

Schwarz Schneidebrett

[REF. Wil om  EPESOR A0S € UE /MOQ
11760 30x20 2 4 1-0-8 /1
11759 40x30 2 4 1-0-6 /1

Cuchillo chuletero
Steak knife
Couteau steak
Coltello bistecca
Steakmesser

REF. Hosa(mm)  Limm) €

UE /MOQ

1585 120 230

Cuchillo pelador
Peeling knife
Couteau a éplucher
Coltello spellucchino
Schalmesser

1-0-24-360-1440 / 24

REF. Hosa(mm)  Limm) €

UE /MOQ

11586 80 195

1-0-24-360-1440 / 24

-

Cuchillo multiusos micro
Micro serrated utility knife
Couteau multi-usage micro
Coltello multiuso micro
Universalmesser micro

-~

Ribeteador de vasos
Glass rimmer
Bordeuse de verres
Bordatore bicchieri
Bar-kombination salz-

REF. Hooa(mm)  Lmm) €

UE /MOQ

11587 100 209

nox
STAINLESS

STEEL

201

Colador inox
Qil strainer
Passoire a huile
Colino per I'olio

1-0-24-360-1440 / 24

zuckerumrander
REF. Bt Hom € UE /MOQ |
8431 160 72 1-0-12-48-144 /12

?

Botella bar

Bar bottle with caps

Bouteille de bar

Contenitore di riserva
Dosier-vorratsbehalter, komplett

REF.  ml Diom_ Hiem) € UE /MOQ |

Olsieb

REF. Dieom) € UE /MOQ

2884 80 1-0-24-960-1920 /6
2885 100 1-0-24-960-1920/ 6

412

8434 500 95 270
8435 1000 95 330
8436 2000 120 353

1-0-36-144-576 /12
1-0-48-192-576 /12
1-0-36-108-324 /6

%
Accesorios botella bar
Bar bottle accessories
Accessoires pour bouteilles de bar
Accessori per contenitore di riserva
Zubehor far Dosier-vorratsbehalter

REF. PACK € UE /MOQ |

8962 PACK 4
8963 PACK 4

1-12-120-360-2520 / 12
1-12-120-360-1080 / 12

POLYPRO-
BYLENE

Cesta cubiertos gris
Cutlery dispenser
Récipient a couverts
Portaposate
Besteckbehalter

Cocteleria / Cocktails

REF. Wmm)  Limm)

Hom € UE /MoQ |

8963

PACK 4

8429 290 525

o

3

Py

o
2
5
=
o

98 1-0-12-48-144 /12

413




